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579784-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Huile diesel — Zakup oleju napedowego do spalinowych oraz bimodalnych pojazdéw
trakcyjnych, bedacych w uzytkowaniu Zamawiajgcego

OJ S 161/2026 21/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Koleje Wielkopolskie sp. z o.0.
Adresse électronique: zamowienia@koleje-wielkopolskie.com.pl
Activité de I'entité adjudicatrice: Services de chemin de fer

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Zakup oleju napedowego do spalinowych oraz bimodalnych pojazdéw trakcyjnych,
bedgcych w uzytkowaniu Zamawiajgcego
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest sprzedaz przez wykonawce na rzecz
Zamawiajgcego oleju napedowego przeznaczonego do spalinowych oraz bimodalnych
pojazddéw trakcyjnych bedacych w uzytkowaniu Zamawiajgcego, spetniajgcego wymagania
wiasciwych obowigzujgcych polskich i europejskich norm oraz wymogi okreslone w Zatgczniku
nr 2 do Wzoru umowy — ,Wymaganiach jakosciowych dotyczgcych dostarczanego paliwa”
(dalej ,Olej napedowy”) oraz dostarczenie Oleju napedowego do zbiornikédw naziemnych i
zbiornika podziemnego, okreslonych szczegotowo w Zatgczniku nr 1 do Wzoru umowy-
»Zbiornik naziemny/podziemny” (dalej ,Zbiorniki”) znajdujgcych sie w lokalizacjach, o ktérych
mowa w Rozdziale 2 ust. 2 SWZ, w ilosci szacunkowej: 4 800 000 litrow. 2. Wykonawca
zobowigzany jest dostarczaé Olej napedowy w sposob cigglty zgodnie z zapotrzebowaniem
Zamawiajgcego, w tym w razie potrzeby réwniez w soboty, niedziele i Swieta oraz w pozostate
dni ustawowo wolne od pracy w rozumieniu Ustawy z dnia 18 stycznia 1951 r. o dniach
wolnych od pracy, w oparciu o zamdwienia skltadane przez Zamawiajgcego (dalej
.Zamowienie”) do Zbiornikdw potozonych w nastepujgcych lokalizacjach (dalej ,Miejsce
dostawy”): 1) w Poznaniu przy ul. Kolejowej 23 — 2 Zbiorniki naziemne o pojemnosci 5.000
litrow kazdy, 2) w Wagrowcu przy ul. Lesnej 1D — 1 Zbiornik podziemny o pojemnosci 30.000
litrow, 3) w Lesznie przy ul. Zacisze 15E — 1 Zbiornik naziemny o pojemnosci 5.000 litrow.
Zamawiajacy zastrzega mozliwos¢ zmiany Miejsca dostawy wg. zasad i na warunkach
okreslonych w §11 ust. 2 lit. ¢ Wzoru umowy. 3. Zamawiajgcy kazdorazowo okresli w
Zamowieniu: Miejsce dostawy, termin i godzine dostawy oraz wielkos¢ zgdanej dostawy Oleju
napedowego. Zamoéwienia bedg skltadane odrebnie dla kazdego z Miejsc dostawy, a termin ich
realizacji miescit sie bedzie w przedziale godzinowym od 6:00 do 16:00. 4. Zamawiajgcy jest
zobowigzany do sktadania Zamowien, o ktérych mowa w ust. 2 na ilosci Oleju napedowego
stanowigce 80% z ilosci okreslonej w ust. 1, (dalej ,llo$¢ gwarantowana”). Zamawiajgcy
zastrzega sobie prawo do zwigkszenia ilosci Oleju napedowego ponad llos¢ gwarantowana, {j.
o0 ilo$¢ stanowigcag 20% ilosci szacunkowej wskazanej w ust. 1, (dalej ,llo$¢ opcjonalna”) -
korzystajgc z prawa opcji, o ktérym mowa w art. 441 Ustawy PZP (dalej ,,Opcja llosci”). 5.
Skorzystanie przez Zamawiajgcego z Opciji llosci jest uprawnieniem Zamawiajgcego.
Wykonawcy nie przystugujg zadne roszczenia wzgledem Zamawiajgcego z tytutu
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nieskorzystania przez Zamawiajgcego z Opcji llosci. Skorzystanie przez Zamawiajgcego z
Opciji llosci, obliguje wykonawce do dostarczenia Zamawiajgcemu tej czesci llosci opcjonalnej
Oleju napedowego, ktdéra odpowiada zakresowi wykorzystanego przez Kupujgcego z Opcji
llosci. 6. Istotne postanowienia dotyczgce warunkéw uruchamiania Opcji llosci zostaty
okreslone we wzorze umowy, stanowigcym zatgcznik nr 4 do SWZ. 7. Z uwagi na mozliwe
utrudnienia w dojezdzie do: - zbiornika w lokalizacji Leszno zaleca sie wykonywanie dostaw
cysterng o pojemnosci nie wiekszej niz 20 000 litréw — pogladowe zdjecia dojazdu stanowig
zatgcznik nr 9 do SWZ, - zbiornikdw w lokalizacji Poznan - poglgdowe zdjecie dojazdu stanowi
zatgcznik nr 10 do SWZ. 8. Dostarczany Olej napedowy musi spetnia¢ wymagania okreslone
w Normie PN-EN 590:2022-08 oraz odpowiada¢ wymaganiom jakosciowym dla paliw ciektych
zgodnie Rozporzgdzeniem Ministra Klimatu i Srodowiska z dnia 26 czerwca 2024 r. w sprawie
wymagan jakosciowych dla paliw ciektych (t.j. Dz. U. z 2024 r., poz. 1018), 9. Zamawiajacy
informuje, ze zakupiony Olej napedowy bedzie wykorzystywat wytgcznie dla celow wiasnych.
10. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie wykonawcy, ktorzy: 1) nie podlegajg
wykluczeniu w okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 Ustawy PZP, z
zastrzezeniem, ze w Postepowaniu wykonawca nie podlega wykluczeniu w przypadku, o
ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h Ustawy PZP, oraz w przypadku, o ktérym mowa w
art. 108 ust. 1 pkt 2 Ustawy PZP, jezeli osoba, o ktérej mowa w tym przepisie zostata skazana
za przestepstwo wymienione w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h Ustawy PZP; ponadto nie podlegajg
wykluczeniu w okolicznosciach, o ktérych mowa w: - art. 5k Rozporzgadzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. U. UE. L. z 2014 r. Nr 229, str. 1 z pdézn. zm.;
dalej ,Rozporzgdzenie 833/2014”), - art. 7 ust. 1 Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514 z p6zn. zm.,
dalej ,Ustawa sankcyjna”), 2) spetniajg warunki udziatu w Postepowaniu okreslone przez
Zamawiajgcego.

Identifiant de la procédure: 00caefc3-3109-4647-ad97-4d5bb1771009

Identifiant interne: KW-WWA-280.37.2025.EWK

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accélérée: non

Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Zamawiajgcy korzysta z uprawnienia zapisanego w art.
139 Ustawy PZP, tj. najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikaciji
podmiotowej wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw
wykluczenia oraz spetniania warunkow udziatu w Postepowaniu, jezeli takie warunki zostaty
przewidziane.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09134100 Huile diesel

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Punkt Utrzymania Taboru Poznan ul. Kolejowa 23
Ville: Poznan
Code postal: 60-717
Subdivision pays (NUTS): Miasto Poznanh (PL415)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Zamawiajgcy kazdorazowo okresli w Zamowieniu: Miejsce
dostawy, termin i godzine dostawy oraz wielkos¢ zgdanej dostawy Oleju napedowego.
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Zamowienia bedg sktadane odrebnie dla kazdego z Miejsc dostawy, a termin ich realizacji
miescit sie bedzie w przedziale godzinowym od 6:00 do 16:00.

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Punkt Utrzymania Taboru Leszno ul. Zacisze 15E
Ville: Leszno
Code postal: 64-100
Subdivision pays (NUTS): Leszczynski (PL417)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Zamawiajgcy kazdorazowo okresli w Zaméwieniu: Miejsce
dostawy, termin i godzine dostawy oraz wielkos¢ zgdanej dostawy Oleju napedowego.
Zamowienia bedg sktadane odrebnie dla kazdego z Miejsc dostawy, a termin ich realizacji
miescit sie bedzie w przedziale godzinowym od 6:00 do 16:00.

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Punkt Utrzymania Taboru Wagrowiec ul. Lesna 1D
Ville: Wagrowiec
Code postal: 62-100
Subdivision pays (NUTS): Pilski (PL411)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Zamawiajgcy kazdorazowo okresli w Zamowieniu: Miejsce
dostawy, termin i godzine dostawy oraz wielkos¢ zgdanej dostawy Oleju napedowego.
Zamobwienia bedg sktadane odrebnie dla kazdego z Miejsc dostawy, a termin ich realizacji
miescit sie bedzie w przedziale godzinowym od 6:00 do 16:00.

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. We wszystkich zapisach ogtoszenia o zaméwieniu, SWZ
oraz jej zatgcznikach, w ktérych Zamawiajgcy opisuje przedmiot zamowienia przez odniesienie
do norm, ocen technicznych, specyfikacji technicznych i systeméw referencji technicznych, to
nalezy uznaé, ze Zamawiajgcy dopuszcza rozwigzania rownowazne opisanym wymogom, a
odniesieniu takiemu towarzyszg wyrazy "lub réwnowazne". 2. W przypadku zaoferowania
przez wykonawce produktow, ktére nie sg zgodne z normami, ocenami technicznymi,
specyfikacjami technicznymi i systemami referencji technicznych, do ktérych opis przedmiotu
zamowienia sie odnosi, to wykonawca obowigzany jest udowodni¢ w ofercie, w szczegdlnosci
za pomocg przedmiotowych srodkow dowodowych, o ktérych mowa w art. 104-107 Ustawy
PZP, ze proponowany przedmiot zamowienia w rownowaznym stopniu spetnia wymagania
okreslone w opisie przedmiotu zamowienia (dalej ,Przedmiotowe srodki dowodowe”). 3.
Przedmiotowe srodki dowodowe nie podlegajg uzupetnieniu. Oferta wykonawcy, ktéry
zaoferuje produkty, ktére nie sg zgodne z normami, ocenami technicznymi, specyfikacjami
technicznymi i systemami referencji technicznych, do ktérych opis przedmiotu zaméwienia sie
odnosi, a nie dostarczy wraz z ofertg Przedmiotowych srodkéw dowodowych, zostanie
odrzucona. 4. W przypadku, gdy wykonawca nie ztozy w ofercie informacji o tym, ze oferuje
produkty, ktére nie sg zgodne z normami, ocenami technicznymi, specyfikacjami technicznymi
i systemami referencji technicznych, do ktérych opis przedmiotu zamdwienia sie odnosi, to
Zamawiajgcy uzna, ze wykonawca zaoferowat produkty, ktére sg zgodne z normami, ocenami
technicznymi, specyfikacjami technicznymi i systemami referencji technicznych, do ktérych
opis przedmiotu zamowienia sie odnosi. 5. Opis sposobu przygotowania oferty: Oferta musi
zawiera¢ nastepujgce oswiadczenia i dokumenty: 1) wypetniony Formularz ofertowy - z
wykorzystaniem wzoru - zatgcznik nr 2 do SWZ; 2) wypetniony JEDZ - z wykorzystaniem
wzoru - zatgcznik nr 3 do SWZ; 3) Oswiadczenie wstepne dot. art. 5k Rozporzgdzenia 833
/2014 — z wykorzystaniem wzoru - zatgcznik nr 3.1 do SWZ; 4) odpis/informacje z Krajowego
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Rejestru Sgdowego, Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej lub innego
wiasciwego rejestru potwierdzajgcy, ze osoba dziatajgca w imieniu wykonawcy jest
umocowana do jego reprezentowania (dot. rowniez osoby dziatajgcej w imieniu podmiotu
udostepniajgcego zasoby; wykonawca nie jest zobowigzany do ztozenia tych dokumentow,
jezeli Zamawiajgcy moze je uzyskac¢ za pomocg bezptatnych i ogéinodostepnych baz danych,
o ile wykonawca wskaze w ofercie dane umozliwiajgce dostep do tych dokumentéw); 5)
petnomocnictwo lub inny dokument potwierdzajgcy umocowanie do reprezentowania
wykonawcy, jezeli umocowanie do jego reprezentowania nie wynika z dokumentow
rejestrowych (dot. rowniez osoby dziatajgcej w imieniu wykonawcow wspolnie ubiegajgcych
sie o0 udzielenie zamowienia publicznego oraz do osoby dziatajgcej w imieniu podmiotu
udostepniajgcego zasoby); 6) Przedmiotowe srodki dowodowe; sktadane w przypadku, o
ktérym mowa w rozdz. 2 ust. 11 SWZ; 7) Zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby
lub inny Srodek dowodowy potwierdzajgcy, ze wykonawca realizujgc zamdwienie, bedzie
dysponowat niezbednymi zasobami innego podmiotu; sktadane w okolicznosciach, gdy
wykonawca, polega na zdolnosciach lub sytuacji podmiotéw udostepniajgcych zasoby;
wykonawca moze wykorzysta¢ wzor zobowigzania stanowigcy zatgcznik nr 7 do SWZ, 8)
Oswiadczenie wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia; skladane w
okolicznosciach, o ktérych mowa w rozdz. 7 ust. 7 SWZ; 9) wadium w formie innej niz
pieniezna — w sytuaciji i na zasadach okreslonych w rozdz. 15 ust. 6 i 7 SWZ. 6. W
Postepowaniu Zamawiajgcy zgda podmiotowych srodkow dowodowych na potwierdzenie
braku podstaw wykluczenia oraz na potwierdzenie spetniania warunkow udziatu w
Postepowaniu (dalej ,Podmiotowe srodki dowodowe”). 7. Zamawiajgcy w celu potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w Postepowaniu, przed wyborem
najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do
ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia nw.
Podmiotowych srodkéw dowodowych: 1) informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie:
a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy PZP (z uwzglednieniem wytgczenia, o ktérym mowa w art.
393 ust. 4 Ustawy PZP), b) art. 108 ust. 1 pkt 4 Ustawy PZP, dotyczacej orzeczenia zakazu
ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem srodka karnego - sporzgdzonej nie wczesniej
niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; 2) oswiadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt
5 Ustawy PZP, o braku przynalezno$ci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z
innym wykonawca, ktory ztozyt odrebng oferte, albo oswiadczenia o przynaleznosci do tej
samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi
przygotowanie oferty niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy
kapitatowej; wykonawca moze wykorzysta¢ wzor oswiadczenia stanowigcy zatgcznik nr 6 do
SWZ; 3) oswiadczenia wykonawcy o aktualno$ci informacji zawartych w JEDZ oraz
Oswiadczeniu wstepnym dot. art. 5k Rozporzgdzenia 833/2014, w zakresie podstaw
wykluczenia z Postepowania wskazanych przez zamawiajgcego, o ktérych mowa w: a) art.
108 ust. 1 pkt 3 Ustawy PZP, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 Ustawy PZP, dotyczgcych orzeczenia
zakazu ubiegania sie 0 zamodwienie publiczne tytutem Srodka zapobiegawczego, c) art. 108
ust. 1 pkt 5 Ustawy PZP, dotyczgcych zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia
majgcego na celu zaktdcenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 Ustawy PZP, e) art. 7 ust. 1
Ustawy sankcyjnej, f) art. 5k Rozporzgdzenia 833/2014; - wykonawca moze wykorzystac wzor
oswiadczenia stanowigcy zatgcznik nr 5 do SWZ. 8. Jezeli wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informaciji z
Krajowego Rejestru Karnego, o ktérej mowa w ust. 7 pkt 1 - sktada informacje z
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy albo w przypadku braku takiego rejestru,
inny rownowazny dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju,
w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma
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osoba, ktorej dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o ktérym mowa w ust. 7 pkt 1. 9.
Dokument, o ktorym mowa w ust. 8, powinien by¢ wystawiony nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jego ztozeniem. 10. Jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument dotyczy, nie wydaje sie
dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 8, lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich
przypadkow, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 (z uwzglednieniem wytgczenia, o ktérym
mowa w art. 393 ust. 4 Ustawy PZP), 2 i 4 Ustawy PZP, zastepuje sie je odpowiednio w
catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie wykonawcy, ze
wskazaniem osoby albo oséb uprawnionych do jego reprezentacji, lub oswiadczenie osoby,
ktérej dokument miat dotyczyc¢, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktorym
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej
dokument miat dotyczycC, nie ma przepisow o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed
organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub
gospodarczego, wtasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub
miejsce zamieszkania osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢. Przepis ust. 9 stosuje sie. 11.
Zamawiajgcy w celu potwierdzenia spetniania przez wykonawce warunkow udziatu w
Postepowaniu, przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawce, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni,
aktualnych na dzien ztozenia nw. Podmiotowych srodkow dowodowych: 1) wykazu dostaw
wykonanych, a w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych rowniez
wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat liczonym wstecz od dnia, w ktérym uptywa termin
sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy - w tym okresie, wraz z
podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych dostawy
zostaty wykonane lub sg wykonywane oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te
dostawy zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych
mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego
dostawy zostaty wykonane, a w przypadku $wiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych sg
wykonywane, a jezeli wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac
tych dokumentéw - oswiadczenie wykonawcy; w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub
ciagtych nadal wykonywanych referencje badz inne dokumenty potwierdzajgce ich nalezyte
wykonywanie powinny by¢ wystawione w okresie ostatnich 3 miesiecy liczonym wstecz od
dnia, w ktérym uptywa termin sktadania ofert. Jezeli wykonawca powotuje sie na
doswiadczenie w realizacji dostaw, wykonywanych wspadlnie z innymi wykonawcami, wykaz, o
ktorym mowa wyzej, dotyczy dostaw, w ktorych wykonaniu wykonawca ten bezposrednio
uczestniczyt, a w przypadku $wiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych, w ktérych
wykonywaniu bezposrednio uczestniczyt lub uczestniczy. Wzor wykazu dostaw stanowi
zatgcznik nr 8 do SWZ. 2) aktualng koncesje na obrét paliwami ciektymi wydang przez
Prezesa Urzedu Regulacji Energetyki, lub inny rownowazny dokument wydany przez organ
wiasciwy dla wykonawcow majgcych siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium
Rzeczpospolitej Polskiej, o ktorej mowa w art. 32 ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. - Prawo
energetyczne (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 43 z p6zn. zm.) w zakresie obrotu paliwami objetymi
niniejszym zamowieniem, tj. olejem napedowym.

Base juridique:

Directive 2014/25/UE

Postepowanie prowadzone jest zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r.
Prawo zaméwien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793 z p6zn. zm.; dalej ,Ustawa PZP”)
w trybie przetargu nieograniczonego -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
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Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Na
podstawie art. 108 ust. 1 Ustawy PZP z Postepowania wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego
osobg fizyczng, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo: ¢) o ktorym mowa w art. 47
ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie, g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow,
o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1; 4) wobec ktérego
prawomochie orzeczono zakaz ubiegania sie o zaméwienia publiczne; Na podstawie art. 7 ust.
1 Ustawy sankcyjnej z Postepowania wyklucza sie wykonawce: 1) wymienionego w wykazach
okreslonych w Rozporzgdzeniu Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r. dotyczagcym
srodkow ograniczajgcych w zwigzku z sytuacjg na Biatorusi i udziatem Biatorusi w agresji Rosji
wobec Ukrainy (Dz. Urz. UE L 134 z 20.05.2006, str. 1, z p6zn. zm; dalej ,rozporzgdzenie 765
/2006”) i Rozporzadzeniu Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie srodkow
ograniczajgcych w odniesieniu do dziatan podwazajgcych integralno$c¢ terytorialng,
suwerenno$c¢ i niezaleznos¢ Ukrainy lub im zagrazajgcych (Dz. Urz. UE L 78 z 17.03.2014, str.
6, z pézn. zm.; dalej ,rozporzadzenie 269/2014”) albo wpisanego na liste na podstawie decyzji
w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3
Ustawy sankcyjnej; 2) ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1
marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu jest osoba
wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014
albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r.,
o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 Ustawy sankcyjnej; 3) ktérego jednostkg
dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006
i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg jednostkg dominujgcg od
dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 Ustawy sankcyjne;.
Na podstawie art. 5k Rozporzgdzenia 833/2014 z Postepowania wyklucza sie wykonawce
bedacego: 1) obywatelem rosyjskim, osobg fizyczng zamieszkatg w Rosji lub osobg prawng,
podmiotem lub organem z siedzibg w Rosji; 2) osobg prawng, podmiotem lub organem, do
ktorych prawa wtasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej
lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w pkt 1) niniejszego ustepu; lub; 3) osobg
fizyczng lub prawng, podmiotem lub organem dziatajgcym w imieniu lub pod kierunkiem
podmiotu, o ktorym mowa w pkt 1) lub 2) niniejszego ustepu, oraz korzystajgcego z
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktérych zdolnosci polega (jezeli dotyczy),
nalezgcych do jednej z powyzszych kategorii podmiotow, w przypadku gdy przypada na nich
ponad 10% wartosci zamowienia.

Corruption: Na podstawie art. 108 ust. 1 Ustawy PZP z Postepowania wyklucza sie
wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktdérego prawomocnie skazano za przestepstwo: c)
o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46 lub art. 48 ustawy z
dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o
refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyrobow medycznych - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
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wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;

Fraude: Na podstawie art. 108 ust. 1 Ustawy PZP z Postepowania wyklucza sie wykonawce:
1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: g) oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe - lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1;

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: Na podstawie art. 108 ust. 1
Ustawy PZP z Postepowania wyklucza sie wykonawce: 3) wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkéw, optat, chyba ze wykonawca przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat
ptatnosci naleznych podatkéw, optat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci;

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Na podstawie art. 108 ust. 1
Ustawy PZP z Postepowania wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo: b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a
Kodeksu karnego, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym
mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania
pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1;

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Na podstawie art. 108 ust. 1 Ustawy
PZP z Postepowania wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomocnie skazano za przestepstwo: d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, - lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspodlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1;

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Na podstawie art. 108 ust. 1
Ustawy PZP z Postepowania wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomocnie skazano za przestepstwo: e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w
art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, - lub za
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spoétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1;

Participation a une organisation criminelle: Na podstawie art. 108 ust. 1 Ustawy PZP z
Postepowania wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
art. 258 Kodeksu karnego, - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
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obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Na podstawie art. 108 ust. 1 Ustawy PZP z Postepowania wyklucza sie wykonawce: 6) jezeli,
w przypadkach, o ktorych mowa w art. 85 ust. 1 Ustawy PZP, doszto do zaktécenia
konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu,
ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie
konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez wykluczenie wykonawcy z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Na
podstawie art. 108 ust. 1 Ustawy PZP z Postepowania wyklucza sie wykonawce: 5) jezeli
zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart
z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktocenie konkurencji, w szczegolnosci,
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, chyba ze wykazg, Zze przygotowali
te oferty niezaleznie od siebie;

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Na
podstawie art. 108 ust. 1 Ustawy PZP z Postepowania wyklucza sie wykonawce: 3) wobec
ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu
z uiszczeniem optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba Ze
wykonawca przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych optat lub
skfadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub
zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci;

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Zakup oleju napedowego do spalinowych oraz bimodalnych pojazdéw trakcyjnych,
bedacych w uzytkowaniu Zamawiajgcego
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest sprzedaz przez wykonawce na rzecz
Zamawiajgcego oleju napedowego przeznaczonego do spalinowych oraz bimodalnych
pojazdow trakcyjnych bedgcych w uzytkowaniu Zamawiajgcego, spetniajgcego wymagania
wiasciwych obowigzujgcych polskich i europejskich norm oraz wymogi okreslone w Zatgczniku
nr 2 do Wzoru umowy — ,Wymaganiach jakosciowych dotyczgcych dostarczanego paliwa”
(dalej ,Olej napedowy”) oraz dostarczenie Oleju napedowego do zbiornikéw naziemnych i
zbiornika podziemnego, okreslonych szczegdtowo w Zatgczniku nr 1 do Wzoru umowy-
»Zbiornik naziemny/podziemny” (dalej ,Zbiorniki”’) znajdujgcych sie w lokalizacjach, o ktérych
mowa w Rozdziale 2 ust. 2 SWZ, w ilosci szacunkowej: 4 800 000 litréw. 2. Wykonawca
zobowigzany jest dostarczaé Olej napedowy w sposob ciggly zgodnie z zapotrzebowaniem
Zamawiajgcego, w tym w razie potrzeby rowniez w soboty, niedziele i Swieta oraz w pozostate
dni ustawowo wolne od pracy w rozumieniu Ustawy z dnia 18 stycznia 1951 r. o dniach
wolnych od pracy, w oparciu 0 zamowienia sktadane przez Zamawiajgcego (dalej
,Zamowienie”) do Zbiornikéw potozonych w nastepujgcych lokalizacjach (dalej ,Miejsce
dostawy”): 1) w Poznaniu przy ul. Kolejowej 23 — 2 Zbiorniki naziemne o pojemnosci 5.000
litrow kazdy, 2) w Wagrowcu przy ul. Le$nej 1D — 1 Zbiornik podziemny o pojemnos$ci 30.000
litrow, 3) w Lesznie przy ul. Zacisze 15E — 1 Zbiornik naziemny o pojemnosci 5.000 litréw. 3.
Zamawiajgcy kazdorazowo okresli w Zamowieniu: Miejsce dostawy, termin i godzine dostawy
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oraz wielkos¢ zgdanej dostawy Oleju napedowego. Zamdwienia bedg sktadane odrebnie dla
kazdego z Miejsc dostawy, a termin ich realizacji miescit sie bedzie w przedziale godzinowym
od 6:00 do 16:00. 4. Z uwagi na mozliwe utrudnienia w dojezdzie do: - zbiornika w lokalizacji
Leszno zaleca sie wykonywanie dostaw cysterng o pojemnosci nie wiekszej niz 20 000 litrow —
poglgdowe zdjecia dojazdu stanowig zatgcznik nr 9 do SWZ, - zbiornikéw w lokalizacji Poznan
- poglgdowe zdjecie dojazdu stanowi zatgcznik nr 10 do SWZ. 5. Dostarczany Olej napedowy
musi spetnia¢ wymagania okreslone w Normie PN-EN 590:2022-08 oraz odpowiadac¢
wymaganiom jakosciowym dla paliw ciektych zgodnie Rozporzgdzeniem Ministra Klimatu i
Srodowiska z dnia 26 czerwca 2024 r. w sprawie wymagan jakosciowych dla paliw ciektych (t.
j- Dz. U.z 2024 r., poz. 1018), 6. Zamawiajgcy informuje, ze zakupiony Olej napedowy bedzie
wykorzystywat wytgcznie dla celéw wiasnych.

Identifiant interne: KW-WWA-280.37.2025.EWK

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09134100 Huile diesel
Options:
Description des options: 1. Zamawiajgcy jest zobowigzany do sktadania Zamowien, o ktérych
mowa w sekgcji 5.1 ust. 2 na ilosci Oleju napedowego stanowigce 80% z ilosci okreslonej w
sekcji w sekcji 5.1 ust. 1, (dalej ,llo$¢ gwarantowana”). Zamawiajacy zastrzega sobie prawo do
skfadania Zamdéwien, o ktorych mowa powyzej ponad llo§¢ gwarantowana, tj. o ilos¢
stanowigcg 20% ilo$ci szacunkowej wskazanej w sekcji 5.1 ust. 1 (dalej ,llos¢ opcjonalna”) -
korzystajac z prawa opcji, o ktorym mowa w art. 441 Ustawy PZP (dalej ,Opcja llosci”) 2.
Skorzystanie przez Zamawiajgcego z Opciji llosci jest uprawnieniem Zamawiajgcego.
Wykonawcy nie przystugujg zadne roszczenia wzgledem Zamawiajgcego z tytutu
nieskorzystania przez Zamawiajgcego z Opcji llosci. Skorzystanie przez Zamawiajgcego z
Opciji llosci, obliguje wykonawce do dostarczenia Zamawiajgcemu tej czesci llosci opcjonalnej
Oleju napedowego, ktdéra odpowiada zakresowi wykorzystanego przez Kupujgcego z Opcji
llosci. 3. Istotne postanowienia dotyczgce warunkéw uruchamiania Opcji llosci zostaty
okreslone we wzorze umowy, stanowigcym zatgcznik nr 4 do SWZ.

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Punkt Utrzymania Taboru Poznan ul. Kolejowa 23
Ville: Poznan
Code postal: 60-717
Subdivision pays (NUTS): Miasto Poznan (PL415)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Zamawiajgcy kazdorazowo okresli w Zamdwieniu: Miejsce
dostawy, termin i godzine dostawy oraz wielko$¢ zgdanej dostawy Oleju napedowego.
Zamowienia bedg sktadane odrebnie dla kazdego z Miejsc dostawy, a termin ich realizacji
miescit sie bedzie w przedziale godzinowym od 6:00 do 16:00.

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Punkt Utrzymania Taboru Leszno ul. Zacisze 15E
Ville: Leszno
Code postal: 64-100
Subdivision pays (NUTS): Leszczynski (PL417)
Pays: Pologne
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Informations complémentaires: Zamawiajgcy kazdorazowo okresli w Zamowieniu: Miejsce
dostawy, termin i godzine dostawy oraz wielko$¢ zgdanej dostawy Oleju napedowego.
Zamowienia bedg sktadane odrebnie dla kazdego z Miejsc dostawy, a termin ich realizacji
miescit sie bedzie w przedziale godzinowym od 6:00 do 16:00.

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Punkt Utrzymania Taboru Wagrowiec ul. Le$na 1D
Ville: Wagrowie¢
Code postal: 62-100
Subdivision pays (NUTS): Pilski (PL411)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Zamawiajgcy kazdorazowo okresli w Zaméwieniu: Miejsce
dostawy, termin i godzine dostawy oraz wielkos¢ zgdanej dostawy Oleju napedowego.
Zamowienia bedg sktadane odrebnie dla kazdego z Miejsc dostawy, a termin ich realizacji
miescit sie bedzie w przedziale godzinowym od 6:00 do 16:00.

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/12/2026
Durée: 13 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: 1. Postepowanie prowadzone jest przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej za posrednictwem Platformy, ktdra spetnia wymagania opisane w
art. 64 Ustawy PZP. 2. Korzystanie z Platformy jest bezptatne. 3. Z zastrzezeniem ust. 4,
komunikacja miedzy Zamawiajgcym a wykonawcami, w tym wszelkie dokumenty,
oswiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje, przekazywane sg za posrednictwem
Platformy w zaktadce ,Pytania/Informacje”. Za date wptywu przyjmuje sie date ich
zamieszczenia na Platformie. 4. Sktadanie ofert odbywa sie poprzez dodanie w zakfadce ,Zt6z
oferte”, co zostato szczegdtowo opisane w rozdz. 18 SWZ. 5. Wykonawca zamierzajgcy wzigé
udziat w Postepowaniu, musi posiada¢ konto na Platformie. Zarejestrowanie i utrzymywanie
konta na Platformie oraz korzystanie z Platformy jest bezptatne. 6. Regulamin Platformy
dostepny jest pod adresem internetowym https://platforma.eb2b.com.pl/user/terms lub
https://kw.eb2b.com.pl/user/terms). Wykonawca przystepujgc do Postepowania, tj. bezptatnie
rejestrujgc sie lub logujac (w przypadku posiadania konta w Platformie Zakupowej), akceptuje
warunki korzystania z Platformy, okreslone w Regulaminie oraz uznaje go za wigzacy. 7.
Ponizej zostaty okreslone wymagania organizacyjne korzystania z Platformy: 1) w zaktadce
.Postepowania”, dalej ,Lista postepowan otwartych” wykonawca wybiera Postepowanie oraz
korzystajgc z polecenia ,Zgtos sie do udziatu w postepowaniu” przechodzi odpowiednio do
Formularza rejestracyjnego - w przypadku, kiedy wykonawca nie posiada konta na Platformie,
lub panelu logowania uzytkownika do Systemu w przypadku posiadania konta na Platformie;
2) po wypetnieniu formularza rejestracyjnego wykonawca otrzymuje wiadomos¢ elektroniczng
(e-mail) informujgca, ze moze dokonac¢ pierwszego logowania do Platformy. Rejestracja
nowego konta podlega weryfikacji i akceptacji Operatora, ktéra moze potrwac do 24h (8h
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roboczych). 3) zgtoszenie do postepowania wymaga zalogowania Wykonawcy do Platformy.
Po wprowadzeniu danych uzytkownika tj. adresu e-mail oraz hasta zgtoszenie jest
automatycznie akceptowane przez Platforme; 4) w zaktadce ,Zatgczniki organizatora”
Postepowania dostepna jest dokumentacja postepowania (SWZ oraz pozostate dokumenty).
Pobranie dokumentu nastepuje po kliknieciu na wybrany zatgcznik i wcisnieciu polecenia
,Pobierz”. W celu pobrania wszystkich zatgcznikow jednoczesnie nalezy wybra¢ polecenie
,Pobierz paczke”, a nastepnie ,Pobierz wszystkie zatgczniki organizatora”. 5) Zaleca sie, aby
Wykonawca na biezgco $ledzit (sugerujemy codziennie) zmiany jakich w trakcie postepowania
moze dokona¢ Zamawiajgcy. Zalecenie dotyczy réwniez informacji jakie Zamawiajacy kieruje
do Wykonawcow po zakonczeniu sktadania ofert. 8. Pobranie SWZ oraz innych dokumentow
zamieszczonych przez Zamawiajgcego na Platformie nie wymaga posiadania konta na
Platformie. 9. Zamawiajacy, okresla nastepujgce niezbedne wymagania techniczne
umozliwiajgce prace na Platformie: 1) staty dostep do sieci Internet o gwarantowane;j
przepustowosci nie mniejszej niz 4/1 mb/s, 2) komputer klasy PC lub Mac, o nastepujace;j
konfiguracji: pamie¢ RAM min. 8 GB, procesor dwurdzeniowy o taktowaniu min. 2,4 GHz,
jeden z systemow operacyjnych: MS Windows 7, Mac OS x 10.4, Linux, z aktualnym
wsparciem technicznym producenta (sugerujemy nie starsze niz 3 lata od daty wszczecia
postepowania) 3) zainstalowana dowolna najnowsza wersja przegladarki internetowe;j
(sugerujemy najnowsze wersje: Chrome, Safari, Edge, Firefox, Opera); 4) wigczona obstuga
JavaScript, 5) zainstalowany program obstugujgcy stosowane przez wykonawce formaty
plikow (art. Acrobat Reader dla plikéw w formacie .pdf). 10. Zamawiajgcy zaleca wczytywanie
na Platforme plikow w maksymalnym rozmiarze do 250 MB. 11. Zalecenia zamawiajgcego
odnosnie kwalifilkowanego podpisu elektronicznego: 1) dla dokumentow w formacie .pdf
zaleca sie zastosowanie podpisu w formacie PadES, 2) dla dokumentéw w formacie innym niz
.pdf zaleca sie zastosowanie podpisu wewnetrznego w formacie XadES. 12. Za date wptywu
oswiadczen, wnioskow, zawiadomien oraz informaciji przyjmuje sie date ich wczytania do
Platformy. 13. Informacja na temat specyfikacji potaczenia, formatu przesytanych danych oraz
kodowania i oznaczania czasu odbioru danych: 1) szyfrowanie za pomocg protokotu TLS; 2)
formularze dostepne sg w formacie HTML z kodowaniem UTF-8; 3) wszelkie operacje opierajg
sie 0 czas serwera i dane zapisywane sg z doktadnoscig co do setnej czesci sekundy; 4) pliki
oferty wczytane przez wykonawce (zgodnie z rozdz. 18 SWZ) na Platforme i zapisane,
widoczne sg w Platformie jako zaszyfrowane, mozliwos¢ otwarcia plikow dostepna jest dopiero
po odszyfrowaniu przez Zamawiajgcego po uptywie terminu otwarcia ofert; 5) oznaczenie
czasu odbioru danych przez Platforme stanowi przypietg do dokumentu elektronicznego date
oraz doktadny czas (hh:mm:ss), znajdujgcg sie po lewej stronie dokumentu w kolumnie ,Data
przestania”. 14. Klauzula RODO stanowi zatgcznik nr 1 do SWZ. 15. Realizacja przedmiotu
zamowienia odbywac sie bedzie od dnia zawarcia Umowy, nie wczesniej jednak niz od
01.12.2026 roku do: 1) uptywu 13 miesiecy od tej daty, 2) wykorzystania Wartosci
Gwarantowanej Brutto, o ktérej mowa w § 5 ust. 7 wzoru umowy w przypadku nieskorzystania
przez Kupujgcego z prawa opcji, 0 ktorym mowa w § 2 ust. 7 wzoru umowy, 3) wykorzystania
Wartosci Maksymalnej Brutto, o ktérej mowa w § 5 ust. 7 wzoru umowy w przypadku
skorzystania przez Kupujgcego z prawa opcji, o ktérym mowa w § 2 ust. 7 wzoru umowy, 4)
wykorzystania ilosci szacunkowej Oleju napedowego, o ktérej mowa w § 1 ust. 1 wzoru
umowy, w zaleznosci, ktore z tych zdarzen nastgpi jako pierwsze.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autorisation ou adhésion a une organisation particuliére nécessaire pour les contrats
de services
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Description du critére de sélection: Wykonawca spetni warunek w zakresie uprawnien do
prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, jezeli wykaze, ze posiada
aktualng koncesje na obrét paliwami ciektymi wydang przez Prezesa Urzedu Regulaciji
Energetyki, lub inny rwnowazny dokument wydany przez organ wiasciwy dla wykonawcow
majgcych siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczpospolitej Polskiej, o ktorej
mowa w art. 32 ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. - Prawo energetyczne (t.j. Dz. U. z 2026 r.
poz. 43 z pdzn. zm.) w zakresie obrotu paliwami objetymi niniejszym zamdwieniem, tj. olejem
napedowym.

Critére: Références sur des livraisons spécifieées

Description du critére de sélection: Wykonawca spetni warunek w zakresie doswiadczenia,
jezeli wykaze, ze nalezycie wykonat, a w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub
ciggtych rowniez wykonuje (przy czym w tym przypadku bedzie liczona warto$¢ zrealizowanej
czesci przedmiotu umowy), w okresie ostatnich 3 lat liczonym wstecz od dnia, w ktérym
uptywa termin sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym
okresie co najmniej 1 zamdwienie (przez zamowienie nalezy rozumie¢ wykonywanie prac na
podstawie 1 umowy), ktérego przedmiotem byta dostawa paliw ptynnych (ij. oleju napedowego
lub benzyny), o tacznej wartosci dostaw zrealizowanych w ramach 1 umowy nie mniejszej niz
1 000 000,00 zt brutto (stownie: jeden milion ztotych 00/100). Jezeli wykonawca powotuje sie
na doswiadczenie nabyte w ramach zamdwienia wykonanego wspolnie z innymi
wykonawcami, Zamawiajgcy nie dopuszcza, by wykonawca polegat na doswiadczeniu grupy
wykonawcéw, ktorej byt cztonkiem, jezeli bezposrednio nie uczestniczyt w realizacji dostawy,
ktérg wykazuje na spetnienie warunku udziatu w Postepowaniu.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena brutto
Description: Cena brutto - maksymalng liczbe 100 punktéw otrzyma wykonawca, ktory poda
najnizszg cene za wykonanie przedmiotu zamowienia.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://kw.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/524989
Canal de communication ad hoc:
Nom: Platforma zakupowa eb2b
URL: https://kw.eb2b.com.pl/

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://kw.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/524989
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
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Description de la garantie financiére: 1. Wykonawca przystepujgcy do Postepowania jest
zobowigzany wnies¢ wadium w wysokosci 100.000,00 zt (stownie: sto tysiecy ztotych 00/100).
2. Wymagania dotyczgce wadium zostaty okre$lone w Rozdziale 15 SWZ.

Date limite de réception des offres: 15/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 15/09/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: 1. Otwarcie ztozonych ofert nastgpi za posrednictwem Platformy. 2. Pliki oferty wczytane
przez wykonawce na Platforme i zapisane, widoczne sg w Platformie jako zaszyfrowane. 3.
Mozliwosc¢ otwarcia plikow dostepna jest dopiero po odszyfrowaniu przez Zamawiajgcego po
uptywie terminu otwarcia ofert.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Warunki dotyczgce realizacji zaméwienia zostaty
okreslone we wzorze umowy - zatgcznik nr 4 do SWZ.

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
1. Wykonawcy mogg wspolnie ubiegac sie o udzielenie zamowienia. 2. Przez wykonawcow
wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia rozumie sie wykonawcow sktadajgcych
oferte jako np. konsorcjum, spétka cywilna. 3. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 1,
wykonawcy ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich w Postepowaniu albo do
reprezentowania w Postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zaméwienia publicznego. 4.
Przepisy dotyczgce wykonawcy stosuje sie odpowiednio do wykonawcéw wspolnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia. 5. Warunek dotyczgcy uprawnien do prowadzenia
okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ktérym mowa w rozdz. 5 ust. 2 pkt 2
SWZ, jest spetniony, jezeli co najmniej jeden z wykonawcdw wspdlnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia posiada uprawnienia do prowadzenia okreslonej dziatalnosci
gospodarczej lub zawodowej i zrealizuje roboty budowlane, dostawy lub ustugi, do ktérych
realizacji te uprawnienia sg wymagane. 6. W odniesieniu do warunkow dotyczgcych
wyksztatcenia, kwalifikacji zawodowych lub doswiadczenia wykonawcy wspodlnie ubiegajgcy
sie o0 udzielenie zamowienia mogg polegac na zdolnosciach tych z wykonawcéw, ktérzy
wykonajg roboty budowlane, dostawy lub ustugi, do realizacji ktérych te zdolno$ci sg
wymagane. 7. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 5 i 6, wykonawcy wspdlnie ubiegajacy sie
0 udzielenie zamowienia dotgczajg do oferty oswiadczenie, z ktérego wynika, ktére roboty
budowlane, dostawy lub ustugi wykonajg poszczegdlni wykonawcy (dalej ,O$wiadczenie
wykonawcow wspaolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia”). 8. Z zastrzezeniem
odmiennych postanowien SWZ, w przypadku wspoélnego ubiegania sie wykonawcow o
udzielenie zamowienia, spetnienie przez nich warunkéw udziatu w Postepowaniu oceniane
bedzie tgcznie, a badanie braku podstaw wykluczenia przeprowadzone bedzie w odniesieniu
do kazdego z wykonawcow. 9. Wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamdwienia,
ponoszg solidarng odpowiedzialnos¢ za wykonanie umowy i wniesienie zabezpieczenia
nalezytego wykonania umowy, jezeli jego wniesienia wymagano. 10. W przypadku wspdlnego
ubiegania sie o zamowienie przez wykonawcoéw, JEDZ, sktada kazdy z wykonawcow.
Oswiadczenia te potwierdzajg brak podstaw wykluczenia z Postepowania. 11.W przypadku
wspolnego ubiegania sie o zamdwienie przez wykonawcéw, Podmiotowe srodki dowodowe, o
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ktérych mowa w Rozdziale 10 ust. 2 SWZ , sktada kazdy z wykonawcow. Przepisy Rozdziatu
10 ust. 3-5 SWZ stosuje sie odpowiednio. 12. W przypadku wspdlnego ubiegania sie o
zamowienie przez wykonawcow, Podmiotowe Srodki dowodowe, o ktorych mowa w Rozdziale
10 ust. 6 SWZ, sktadajg wykonawcy wspdlnie ubiegajacy sie o udzielnie zamdwienia lub
skfada je odpowiednio ten z wykonawcow, ktory wykazuje spetnianie danego warunku udziatu
w Postepowaniu. 13. W przypadku wspdlnego ubiegania sie o zamowienie przez
wykonawcow, Oswiadczenie wstepne dot. art. 5k Rozporzadzenia 833/2014, sktada kazdy z
wykonawcow.

Arrangement financier: Zamawiajgcy zobowigzuje sie do zaptaty czesci Rzeczywistego
Wynagrodzenia wskazanych na fakturach w terminie 30 (trzydziestu) dni liczgc od daty
dostarczenia przez Wykonawce faktury. Warunki dotyczgce realizacji ptatnosci zostaty
okreslone we wzorze umowy (§ 7) - zatgcznik nr 4 do SWZ.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie: 1) w
przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w terminie: a)
10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. a; 2) w przypadku zamowien, ktorych warto$¢ jest mniejsza niz progi unijne, w
terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigce;j
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentéw zamowienia
wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w
przypadku zamowien, ktérych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od
dnia zamieszczenia ogtoszenia w Biuletynie Zamowien Publicznych lub dokumentow
zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zamdéwien, ktorych wartos¢ jest mniejsza niz
progi unijne. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 1 i 2 wnosi sie w
terminie: 1) 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci
mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w
przypadku zamowien, ktérych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku
zamowien, ktérych wartos¢ jest mniejsza niz progi unijne. 4. Jezeli zamawiajgcy nie
opublikowat ogtoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit wykonawcy do
ztozenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie
wnosi sie nie pozniej niz w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamowien
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Publicznych ogtoszenia o wyniku postepowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia, a w przypadku udzielenia
zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki ogtoszenia o
wyniku postepowania albo ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia, zawierajgcego uzasadnienie
udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; 2) 6
miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy: a) nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia albo b) opublikowat w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zamdwienia, ktore nie
zawiera uzasadnienia udzielenia zamdéwienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo
zamowienia z wolnej reki; 3) miesigca od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy: a) nie
zamiescit w Biuletynie Zamowien Publicznych ogtoszenia o wyniku postepowania albo b)
zamiescit w Biuletynie Zamowien Publicznych ogtoszenie o wyniku postepowania, ktore nie
zawiera uzasadnienia udzielenia zamdéwienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo
zamowienia z wolnej reki. 5. Szczegoétowe przepisy dot. sSrodkéw ochrony prawnej zawarte sg
w dziale IX Ustawy PZP.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Koleje Wielkopolskie sp. z 0.0.

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Koleje Wielkopolskie
sp. z 0.0.

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Koleje Wielkopolskie sp. z
0.0.

Organisation qui traite les offres: Koleje Wielkopolskie sp. z 0.0.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Koleje Wielkopolskie sp. z o.0.
Numéro d’enregistrement: NIP: 7781469734
Adresse postale: ul. Sktadowa 5
Ville: Poznan
Code postal: 61-897
Subdivision pays (NUTS): Miasto Poznah (PL415)
Pays: Pologne
Point de contact: Wydziat Zamdéwien Publicznych
Adresse électronique: zamowienia@koleje-wielkopolskie.com.pl
Téléphone: +48612792700
Adresse internet: http://koleje-wielkopolskie.com.pl
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://kw.eb2b.com.pl/
Profil de I'acheteur: https://kw.eb2b.com.pl
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
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Adresse postale: Postepu 17A

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 22 458 78 01

Télécopieur: +48 22 458 78 00

Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.uzp.gov.pl/kio
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

542319-2026
Principale raison du changement

Mise a jour d’informations
Description

1) W pkt. 2.1 ogtoszenia zmienia sie tres¢ ustepu 2 na: Wykonawca zobowigzany jest
dostarczac¢ Olej napedowy w sposéb ciggty zgodnie z zapotrzebowaniem Zamawiajgcego, w
tym w razie potrzeby rowniez w soboty, niedziele i Swigta oraz w pozostate dni ustawowo
wolne od pracy w rozumieniu Ustawy z dnia 18 stycznia 1951 r. o dniach wolnych od pracy w
oparciu o zamoéwienia sktadane przez Zamawiajgcego (dalej ,Zamowienie”) do Zbiornikow
potozonych w nastepujgcych lokalizacjach (dalej ,Miejsce dostawy”): [...] 2) Zmianie ulega
termin sktadania i otwarcia ofert.

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: W pkt. 5.1 ogtoszenia zmienia sie tres¢ ustepu 2 na:
Wykonawca zobowigzany jest dostarcza¢ Olej napedowy w sposéb ciggty zgodnie z
zapotrzebowaniem Zamawiajgcego, w tym w razie potrzeby réwniez w soboty, niedziele i
Swieta oraz w pozostate dni ustawowo wolne od pracy w rozumieniu Ustawy z dnia 18
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stycznia 1951 r. o dniach wolnych od pracy w oparciu 0 zamowienia sktadane przez
Zamawiajgcego (dalej ,Zamowienie”) do Zbiornikdw potozonych w nastepujgcych lokalizacjach
(dalej ,Miejsce dostawy”): [...]

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 93064b11-fbb9-4063-ae2f-3daf09acb060 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 20/08/2026 12:06:26 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de l'avis: 579784-2026

Numéro de publication au JO S: 161/2026

Date de publication: 21/08/2026
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